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45 000L: OBJEM PRO ANGAZOVANOU
ARCHITEKTURU

Vyloha v priichodu od Velkého §paliéku

k Silingrovu namésti + non-stop - instagram.
com/45000litru

CtyFicet pét tisic litrti je objem vystupujici mimo
zdi instituce do verejného prostoru paséaze

v centru Brna. Novy vystavni prostor vznikéa jako
iniciativa studentky architektury FA VUT v Brné.
en Forty-five thousand litres is the volume ris-
ing outside the walls of the institution into the
public space of the passage in the centre of
Brno. The new exhibition space is the initiative of
a student of architecture at the Brno University
of Technology.

DUM UMENi MESTA BRNA /

HOUSE OF ARTS BRNO

Malinovského nam. 2 - at-ne/Tue-Sun
10:00-18:00 + www.dum-umeni.cz

Viktor Pivovarov: Zahrady mnicha Rabinovice /
The Gardens of the Monk Rabinovich

do/until 3. 7.

Vystava Zahrady mnicha Rabinovice predsta-
vuje &ast tvorby Viktora Pivovarova, jednoho ze
zakladatelt moskevského konceptualismu. Cela
vystava predstavuje specifickou pout jednotlivymi
saly, které mGzeme vnimat jako zvlastni zahrady.
Prochézet se mGzeme v hudebni, zpivajici ruze,
Cervnové, eidetické, nocni ¢i zmizelé zahradé.

A nechybi ani samotné Zahrady mnicha Rabino-
vice, pFedstavujici osobitou rostlinnou Fisi. Kazdy
sél-zahrada prezentuje zcela odli$né obrazové
cykly a alba, jejichz spojovacim prvkem je velmi
kiehké osobité poetika.

en The exhibition The Gardens of the Monk
Rabinovich presents part of the oeuvre of Viktor
Pivovarov, one of the founders of Moscow con-
ceptualism. The whole exhibition is conceived as
a journey through the various exhibition rooms,
which can be perceived as special gardens. We
can walk in the musical, yellow, June, eidetic,
nocturnal or lost garden. Not to mention The
Gardens of the Monk Rabinovich representing

a distinctive plant kingdom. Each room-garden
shows completely different painting cycles and
albums whose common link is a very fragile,
original poetics.

k/c Masa Cerna Pivovarova ve spolupraci s Terezii
PetiSkovou / in collaboration with

Terezie PetiSkova

- DUM PANU Z KUNSTATU
Dominikanska 9

Milan Kozelka: Na cesté / On the Road
n.5.-19. 6.

Umélec a literat Milan Kozelka zanechal nesmaza-
telnou stopu v ¢eském uméni predevsim osmde-
satych a devadesatych let. Od Sedesétych let se
vénoval poezii a jeho basné jsou dnes zafazovany
do kontextu ceského beatnického hnuti. Od
sedmdesatych let se pak vénoval akénimu uméni.
Jeho extrémni télové akce (pfi jedné z nich se
napfiklad zavésil do divokého proudu Hamer-
ského potoka) jsou vyznamnym prispévkem

k déjindm Ceského body artu. V sedmdesatych

a osmdesatych letech paralelné rozvijel svou vy-
tvarnou tvorbu, kterd méla podobu konceptualni
kresby nebo land-artovych instalaci.

en The artist and author Milan Kozelka left an
indelible mark on Czech art, mainly in the 1980s
and 90s. In the 1960s he devoted himself to
poetry and his poems are today placed in the
context of the Czech beatnik movement. From
the 1970s Kozelka became involved in action art.
His extreme body actions (during one of them

he suspended himself in the white water of the
Hamersky stream) are an important contribution
to the history of Czech body art. In the 1970s and
80s he simultaneously developed his visual art
creations in the form of conceptual drawings or
land-art installations.

k/c Vladimir Havlik, Pavlina Morganova,

Jana Pisafikové

- G99

STRWUOU: Viscosity and Dissociation, or the Sea
without Horizon

do/until 5. 6.

Umélecké dvojice STRWUU (Jo Wanneng & Lukas
Futterer) vznikla v r. 2014. Od té doby kontinualné
rozvijeji aktivity na pomezi Zivé improvizované
hudby, performance a instalace.

...Zbavili vétréky chladiciho G¢inku, varili
pryskyfici, aby vyvolali tfeni. Utopili podhoubi

v Zalozpévech a po nékolik dni ritualné pajeli
nizkofrekvenéni houf.

en The artistic duo STRWUU (Jo Wanneng &
Lukas Futterer) was founded in 2014. Since then,
they have been continuously developing activities
on the border between live improvised music,
performance and installation.

...They deprived fans of their cooling effect,
cooked rosin to engender friction. Sank a myce-
lium in dirges and soldered a low-frequency flock
ritually for days.

- VASULKA KITCHEN BRNO

Centrum uméni novych médii, Dim uméni
mésta Brna, Malinovského nam. 2 - ut+&t /
Tue+Thu 10:00-18:00 - vasulkakitchen.org

Gijs Gieskes: machines with no need of
humankind

do/until 10. 5.

Vystava predstavi soucasného nizozemského
umélce a hudebnika Gijse Gieskese, ktery se
zaméruje na tvorbu audiovizuélnich elektronic-
kych néstrojd. Hlavnim tématem vystavy jsou
tzv. perma-patche, autorské pristroje slozené

z elektrickych obvodl, jejichz pohyb a zvuk je
uvédén do pohybu napfiklad spusténim elektric-
kého svétla.

en An exhibition presenting contemporary
Dutch artist and musician Gijs Gieskes, who
focuses on the creation of audiovisual electronic
instruments. The main theme of the exhibition
is perma-patches, original devices composed of
electrical circuits whose movement and sound
is set in motion by for example triggering an
electric light.

k/c Ondrej Merta

Nemam ¢as / | have no time

Ateliér Time-Based Media

19.5.-3.7.

Ateliér Time-Based Media z Usti nad Labem
vedeny Danielem Hanzlikem a Pavlem Mrkusem
se predstavi vystavou koncipovanou jako prostor
pro dila a performativni akce poradané v pribéhu
vystavy, jejichZ spole¢nym pojitkem je riiznoroda

prace s uchopenim média zvuku, jeho transfor-
maci, prepisem nebo vizualizaci.

en The Time-Based Media Studio from Usti nad
Labem, led by Daniel Hanzlik and Pavel Mrkus,
presents an exhibition conceived of a space for
works and performative events organized during
the course of the exhibition, whose common
thread is diverse work grasping the medium

of sound, its transformation, transcription, or
visualization.

FAIT GALLERY
Ve Varikovce 2 - ut-so/Tue-Sat 11:00-18:00 -
www.faitgallery.com

Lenka Vitkova: Prvni kniha emblémi /

First book of emblems

do/until 14. 5.

Vystava Lenky Vitkové akcentuje téma
vizuélné-textového spojeni a nechavé jej vyznit
diky rovnocenné prezentaci obrazll a textd
vytvérejicich spolu nedéliteiny celek. Projekt je
koncipovén jako komplexni prostfedi skladajici se
z autorskych textd a obrazi instalovanych do ja-
kéhosi labyrintu, ktery scénickym zplisobem vede
navstévnikiv pohyb galerii. Soub&zné s vystavou
vychéazi stejnojmenné autorskéa publikace.

en Lenka Vitkova's exhibition emphasizes the
theme of the visual-textual connection and lets
it resonate thanks to the equal presentation of
images and texts forming an indivisible whole.
The project emerged as a complex environment
consisting of authorial texts and images installed
in a kind of labyrinth, which scenically guides the
visitor’s movement throughout the gallery. The
author’s publication of the same name will be
published simultaneously with the exhibition.

Petr Nikl: Divoké zahony / Wild Flowerbeds
1.6.-30.7.

Ve vystavnim projektu viestranného vytvarného
umeélce Petra Nikla se jeho tvaréi pfistupy vza-
jemné prorustaji v rozlehlé imaginativni zahradé
- v jakémsi autorem pésténém, ale k jeho velké
radosti zaroven z¢&sti samorostlém ekosystému
pohyblivych i zdanlivé statickych organismd.

en In the exhibition project of the versatile

visual artist Petr Nikl, his creative approaches
intertwine in a vast imaginative garden - a kind of
ecosystem of moving and seemingly static organ-
isms cultivated by the artist, but at the same
time partially self-grown, much to his delight.

k/c Denisa Kujelové a Jifi Ptacek

- MEM

Inge Koskové: Proud / Flow

do/until 14. 5.

Kuratorsky vybér akcentuje suverenitu a plnost
kreslif¢ina projevu. Objevuje intenzitu grafitovych
a $tétcovych stop v zéznamech hudby, vrstvené
perokresby vnima jako silové zérice. Bez omezeni
formatem papiru vytvori umélkyné jednu kresbu
primo v prostoru galerie.

en This curatorial choice emphasizes the
sovereignty and fullness of the artist’s speech.

It unveils the intensity of graphite and brush
strokes in music records and perceives layered
line drawings as power emitters. The artist will
create one drawing directly in the gallery space
unhindered by the paper format or size.

k/c Marie Stindlova a Lenka Vitkova

Lukas Jasansky - Martin Polak: Sirtv revir /
Sir's Hunting Ground

1.6.-30.7.

Uznéavany tandem pUlsobici na umélecké scéné jiz
pres tfi desetileti proslul zejména svymi fotogra-
fickymi cykly vyznacujicimi se vysokym stupném
realismu. Dilo zahrnujici dokumentéarni a repor-
tazni fotografii, precizni studie architektury,
promyslené abstraktni kompozice ¢i strhujici za-
béry prirody a ¢eské krajiny se v novém souboru
rozrista o dal3i svébytny fotograficky zanr.

en The acclaimed tandem active on the art
scene for over three decades is renowned for
their photographic cycles characterised by

a high degree of realism. Their work, including
documentary and reportage photography, de-
tailed studies of architecture, elaborate abstract
compositions and striking shots of nature and the
Czech landscape, is expanded in the new series
with another distinctive photographic genre.

k/c Pavel Svec

- PREVIEW

Martin Vongrej: Kvalita svétla z oddélené sféry

a kvalita rotujiciho svétla / The quality of light
from a divided sphere and the quality of rotating
light

do/until 14. 5.

Slovensky konceptualista Martin Vongrej se
systematicky vénuje vztahdim mezi vidénim

a védomim, hranicim lidského pohledu a vliviim
viditelného i neviditelného na nasi orientaci v ¢a-
soprostoru. Tyto principy obvykle demonstruje

v komplexnich instalacich z kreseb, fotografii,
zrcadel a text(l. Ve Fait Gallery Preview ji oviem
vibec poprvé zaloZil na souboru malovanych
geometrickych obrazl.

en The Slovak conceptualist Martin Vongrej
systematically deals with the relations between
vision and consciousness, the boundaries of the
human view and the influences of the visible

and the invisible on our orientation in time and
space. He usually demonstrates these principles
in complex installations of drawings, photo-
graphs, mirrors and texts. In Fait Gallery Preview,
however, he based it for the first time on a set of
painted geometric paintings.

k/c Jifi Ptacek

GALERIE ARCHITEKTURY

Starobrnénska 341 - st-ne/Wed-Sun

14:00-18:00 - galeriearchitektury.cz
Ceska cena za architekturu 2021
do/until 15. 5.
Ceska cena za architekturu 2021 je sout&zni
prehlidka nejlepsi ceské architektury poradna
Ceskou komorou architektd. Na vystavé se
seznamite s vitéznou realizaci a finalisty loriského
ro¢niku a také stavbami, které byly v roce 2021
porotou vybrany do uz§iho okruhu nominova-
nych. Hlavni cenu ziskali Miroslav Pospisil a Martin
Karlik z kancelare atelier-r za ndvrh rekonstruk-
ce palace hradu Helf§tyna. Vitéz i finalisté se
etablovali z 30 nominovanych praci. Udéleno
bylo rovn&? $est Cen partnerd a Akademie Ceské
ceny za architekturu soucasné ocenila Vyjimecny
pocin, kterym se stala péce pani architektky Alice
Sime&kové o Rtzenu Zertovou.
en The Czech Architecture Award 2021is a com-
petition show of the best Czech architecture
organized by the Czech Chamber of Architects.
At the exhibition, you will get acquainted with
the winning project and finalists from last year,
as well as the works that were shortlisted by the
jury in 2021. The main prize went to Miroslav
Pospisil and Martin Karlik from the atelier-r office
for their design for the reconstruction of the
HelfStyn Castle palace. The winner and finalists
established themselves from 30 nominated

works. Six Partner Awards were also awarded,
and the Academy of the Czech Architecture
Award also awarded the Outstanding Achieve-
ment, which was the care of the architect Alice
Simec&kova for Riizena Zertova.

GALERIE ART

Cihlarska 19 + po-so/Mon-Sat 14:00-01:00,
ne/Sun 14:00-24:00 - www.facebook.com/
galerieartbrno

Adam Zufni€ek: Ancient Alliens: Missing Pages
do/until 31. 5.

Adam Zufnigek je nastupujicim umé&lcem, ktery
studuje malbu v ateliéru Patricie Fexové a Ve~
roniky Vlkové na FaVU. V sou¢asnosti se vrétil

ze stdZe na vymarském Bauhausu. Na chystané
vystavé bude prezentovat dila pravé z posled-
niho obdobi, kdy zkoumal a aktualizoval témata
vychdzejici z propojeni mystiky stfedovéku,
magie a postmodernich legend vézanych na
predstavy o mimozemskych civilizacich. Prakticky
od pocétku studia vystavuje a po pravu si ziskal
pozornost diky vyraznému projevu, ktery se opira
o préci s pastézni, témér reliéfné pojatou malbou
a experimenty s forméatem a rédmem. Jeho dila
jsou tak Casto na pomezi obrazu a objektu. Ty-
picka je pro néj také psychedelické linka cerpajici
z odkazl psychoanalyzy, surrealismu a aktuélnich
popkulturnich mytologii.

en Adam Zufni¢ek is an emerging artist who stud-
ies painting in the studio of Patricia Fexovéa and
Veronika Vlkové at FaVU. Recently he returned
from an internship at the Weimar Bauhaus. In

the upcoming exhibition, he will present works
from the last period, when he researched and
updated themes based on the connection
between the mysticism of the Middle Ages,
magic, and postmodern legends linked to ideas
about extraterrestrial civilizations. He has been
exhibiting practically since the beginning of his
studies and has rightly gained attention thanks to
his expressive method, which is based on almost
embossed paintings and experiments with format
and frame. His works are so often on the border
of image and object. A psychedelic line drawing
on the references of psychoanalysis, surrealism,
and current pop culture mythologies are also
typical for him.

k/c Miroslav Maixner

Jan Sramek / Pavel Ryska: Jak si uzit film
1.6.-28.7

Vystava prezentuje praci Jana Sramka a Pavla
Ry3ky v souvislosti s uvedenim jejich nové knihy
Jak si uzit film. Originalni encyklopedie, ktera se
opira o stylové ilustrace zndmého grafika a ilu-
stratora Jana Sramka i umélice a teoretika Pavla
Ry3ky, pfiblizuje rozlehly svét kinematografie

z pozice filmovych tvircd i divakd, davé nahléd-
nout do neviednich zékouti svéta pohyblivych
obrézkd nebo ukazuje, jak si uzit film, at uz jste
mali nebo velci.

en The exhibition presents the work of Jan
Sramek and Pavel Ry3ka in connection with the
launch of their new book Jak si uZit film. Original
encyclopedia, which draws on stylish illustra-
tions by the famous graphic artist and illustrator
Jan Sramek and artist and theorist Pavel Ryska,
brings the vast world of cinema closer from the
point of view of both filmmakers and viewers,
gives insight into the extraordinary corners of the
moving picture world, and shows how to enjoy
the movie, whether you are young or old.

k/c Miroslav Maixner

GALERIE BLANSKO

Dvorska 2, Blansko 3>

ut-pa/Tue-Fri 10:00-12:00, 13:00-17:00,
so-ne/Sat-Sun 14:00-17:00 (st do/Wed until
19:30) - facebook.com/galerieblansko

SITU projekt

do/until 11. 9.

SITU je novy dlouhodoby projekt zaméreny na
akce ve verejném prostoru. Zabyva se potencia-
lem a moZnostmi vyuziti mé&stskych prostranstvi
nejen k uméleckym aktivitdm. Cilem je vzbudit
mezi lidmi z&jem o vlastni mésto a zacit spole¢né
premyslet o silnych i slabych strankach jeho

ulic, nédmésti, dvorkl i parkd a zplsobech jejich
vyuziti. SITU zahrnuje komentované prohlidky,
intervence, diskuzni panely, tvofivé dilny pro déti
i dospélé a docasnd umélecké dila umisténa ve
vefejném prostoru.

en SITU is a new long-term project focused

on events in public space. It deals with the
potential and possibilities of using urban spaces
not only for artistic activities. The aim is to raise
people's interest in their own city and to start
thinking together about the strengths and weak-
nesses of its streets, squares, courtyards, and
parks and ways to use them. SITU includes guided
tours, interventions, discussion panels, creative
workshops for children and adults, and tempo-
rary artworks located in public spaces.

Zbynék Baladréan, Josef Dabernig, Tomas
Svoboda: screenopolis

14.5. - 26. 6.

Rakousky filmar Josef Dabernig mapuije letni kina
v blanenském okoli. Velké projekéni plochy cekaji
na projekci tuzeb, vzpominek a obsesi. Zbynék
Baladran reflektuje konstrukce rozpadlych re-
klamnich ploch v okoli galerie. Navzdory absenci
pavodniho smyslu funguiji jako vizuaini rozhrani

a svadi smér pohledu. Video ToméSe Svobody je
o cesté vlakem do Blanska. Méni se v metaforu
moznosti osobniho vyvoje a posunu. Vystava

je soucasti cyklu reflektujiciho lokaIni témata
prostfednictvim sou¢asného uméni.

en Josef Dabering, an Austrian-based filmmaker,
maps open-air theatres in the vicinity of Blansko.
Large screens are waiting for projections of
desires, memories, and obsessions. Zbynék
Baladran reflects constructions of disintegrating
advertising spaces in the proximity of the gallery.
Despite the absence of their original function,
they act as a visual interface and seduce our
gaze into their direction. Toma$ Svoboda’s video
is dedicated to a train journey to Blansko. It
transforms into a metaphor of the potential for
personal development and change. The exhibi-
tion is a part of a larger cycle reflecting local
topics through contemporary art.

k/c Jana Pisafikova

Marian Palla: Smrad $kvareného fousu /

The Stench of Rancid Beard

14.5. - 26. 6.

Keramika ve spojeni s konceptuélnim uvazovanim
a basné zenoveé i s nadséazkou reflektujici smysl

i rozpaky z vlastni tvorby. Marian Palla patfi mezi
vyrazné predstavitele ceského vytvarného umeéni
a zéroven je zndmy také jako spisovatel, ktery ted
po dvaceti letech vydal svou druhou bésnickou
sbirku Smrad Skvareného fousu. Vystava predsta-
vi obé z téchto jeho autorskych poloh.

en Pottery associated with conceptual thinking;
poetry reflecting the meaning and embarrass-
ment of one’s own creative endeavors in a Zen
manner: Marian Palla is embodying all that. As

an important representative of Czech visual art,

he has also established his position as a writer
and poet. After twenty years, he has just pub-
lished his second collection called The Stench
of Rancid Beard. The exhibition is presenting
Palla’s both artistic approaches.

k/c Jana Pisafikova

GALERIE EDIKULA

Arne Novéka 1, vyloha &itarny FF MU, budova
C, 1. NP - po-ne/Tue-Sun 8:00-20:00 -
www.facebook.com/galerie.edikula

Ka3ka3: Modré svétlo / Blue Light

do/until 22. 5.

Projekt Modré svétlo vytvoreny umélkyni
vystupujici pod pseudonymem Ka3ka3 [kaskas]
je vysledkem hledani souvislosti mezi digitalnim
svétem a mezilidskych vztah(. Vystava se dotyka
rozristajiciho se fenoménu sociélnich sitich,
které v poslednich letech radikéiné promeénily
nasi vzdjemnou komunikaci. Umélkyné si v§ima
nékolika rovin jako i promény jazyka, ktery bézné
uzivame.

en The Blue Light project created searching

for connections between the digital world and
hunam relationships by the artist performing
under the pseudonym Ka3ka3 [kaskas]. The
exhibition deals with the growing phenomenon
of social media, which have radically transformed
human interactions. The artist notices changes
on several levels, as well as in the language we
commonly use.

k/c Katefina Kotapisova

Michaela Rapava: Cekani, izolace, bdéni

1. 6. - 30. 6.

Instalace predstavuje seskupeni tfi objektd
slozenych z médénych trubek, které jednotlivé
odkazuji na tfi interni prozitky - ¢ekéni, izolace a
bdéni -, zatimco reflektuji vypovédni schopnost
zvoleného materiélu. Dila, jejichZz materialni baze
nese urcité konotace spojené s uZitkovosti i
profannosti, ziskaly autorcinym zésahem novou,
sémantickou rovinu. Instalace svou formou hleda
a nabizi alternativy vyznam( a podob zhmotné-
nych motivli dusevnich stavd, pricemz autorka
nachazi inspiraci v pohybech, které anatomicky
analyzuje a diferencuje. Ve vysledné podobé ob-
jektl je tudiz zohlednéno i nahlizeni na télesnou
stranku Clovéka. V kontrastu determinovanych
vlastnosti materialu a uméleckou intervenci,
Rapavéa experimentuje s protichtdnymi aspekty
stati¢nosti vic¢i dynamicnosti ¢i primyslové
rigidity vaci télesné flexibilité.

en Within The installation three objects
composed of copper pipes are presented.
Individually, they refer to three inner experiences
- waiting, isolation and vigil. Moreover, the artist
reflects on the expressive power of the chosen
material. The objects, whose material base car-
ries certain connotations associated with utility
or profanity, have acquired a new semantic level
through the artist's intervention. In its form, the
installation seeks and offers alternative meanings
and resemblances of materialized motifs of the
mental states, finding inspiration in the move-
ments that the artist anatomically analyses and
differentiates. Therefore, the resulting form of
the objects also considers the view of the human
body. In contrast to determining material prop-
erties and artistic intervention, Rapavé experi-
ments with the opposed aspects of static versus
dynamic or industrial rigidity to bodily flexibility.
k/c Paulina Horvathova, Johanka Kalaninova

(}ALERIE FAVU
Udolni 244/53, budova U2 « po-pa/Mon-Fri
10:00-18:00 - www.facebook.com/FaVvVU.VUT

Povstanou ve své jednoté / Things Rise As One
Préce zahrani¢nich studentt magisterského
programu v angli¢tiné, UMPRUM v Praze /
Works by students of the UMPRUM Visual Arts
master’s program

4.5.-19.6.

V dnesnim znepokojivém svété mize byt snaha
pochopit u druhych osob jejich motivace, a nejen
ty nejodpudivéjsi, chdpéna jako néco nebez-
pecného, radikalniho a zéroven nesnadného.
Na tento obtiZny Ukol se snaZi reagovat vystava
s nazvem Things Rise As One/ Povstanou ve své
jednoté&, ve které divaci najdou préace zahrani¢-
nich studentl Vysoké $koly uméleckoprimyslové
v rznych médiich.

en In today’s troubled world, attempting to
understand another’s motivations - no matter
how abhorrent they may be - can be a radical,
difficult, and dangerous act. In this exhibi-
tion, the students of the UMPRUM Visual Arts
master’s program respond to this challenge of
empathy in a variety of media.

k/c Conrad Eric Armstrong

GALERIE PITEVNA
Komenského nam. 2 - po-pa/Mon~-Fri 12:00-
18:00 - www.facebook.com/galeriepitevna

Jaromir §imkﬁj: element...stinu...drat...VE SNU
do/until 27. 5.
k/c Petr Kamenicky, Jana Nedomovéa

GALERIE PRUCHOD

vystavni prostor ve vefejném priichodu
domem &. 212 na kfiZovatce ulic Uvoz
a Udolni - non-stop

GALERIE SIBIR
Dukelska tfida 50 - www.instagram.com/
galerie.sibir - Otevieno béhem akci nebo po
domluvé / open at the time of the event or by
appointment +420 722 744 201
Brno Art Delivery x Galerie Sibif
9.5.-27.5.
Kuratorsky projekt Brno Art Delivery vystavi sou-
bor dél v produkéni spolupraci Galerie Sibir.
en The curatorial project Brno Art Delivery will
exhibit a set of works in production collaboration
by Sibif Gallery.
k/c Romana Gury&ovéa, Tamara Pavlechova, David
Severa, Ester Hotova, Max Lysacek

Neo-Luddite Mindset: Chapter 3

Klara Kacirova, Metodéj Motyl

1.6.-30. 6.

Voda z horského pramene nikdy nebyla tak

Cist4, mlha tak husté, vitr tak silny a propasti tak
hluboké.

en The water from the mountain spring has never
been so clear, the fog so heavy, the wind so
strong and the abyss so deep.

k/c Max Lysacek

GALERIE UMAKART
Lidicka 40 « non-stop - www.facebook.com/
Galerie-Umakart

Zoé Couppé: She Came Here to Hide
5.5.-31.5.

Bernardette Scoubidou je fiktivni postava ztvar-
nénd v podobé netopyra a inspirovéna svatou
Bernadettou. Ta odrazi autorcin vyzkum zalozeny
na myslenkéch filozofky Vinciane Despret - mrtvi
vstupuji do Zivota téch, co zGstali. K dosazeni

vlastniho zobrazeni vidiny smrti Zoe metaforic-
ky odkazuje na vzpominky své vlastni babicky.
Nézev vystavy odkazuje ke frazi, kterou sdélila
svata Bernadetta poté, co byla svédkem zje-
veni v Lurdské jeskyni a pro zachovéani klidu se
rozhodla vstoupit do klastera v Nevers, mésta,
odkud umélkyné pochazi. Jeji té€lo bylo nékolikrat
exhumovéno a nalezeno nedotcené. Pozdéji byla
kanonizovana na svatou Bernadettu.

en Bernardette Scoubidou is a fictional char-
acter, who takes on the appearance of a bat

and is inspired by Saint Bernadette. It reflects
Couppé’s research based on the ideas of
philosopher Vinciane Despret - the dead enter
the lives of the one who stayed. To enable her
own vision of death, Zoé metaphorically refers
to memories of her grandmother. The title of
the exhibition refers to the phrase said by Saint
Bernadette after she witnessed apparition in the
cave of Lourdes and decided to join the convent,
to preserve her peace, in Nevers, the city Zoé
comes from. Her body was exhumed several
times and found intact, and later canonized as
Saint Bernadette.

k/c Kristyna GajdoSova, Tereza Vinklarkova

Polina Masevnina: Teou 6e3paccyaHble TOHKUEe
nneun / Your Subtle Reckless Shoulders
27.6.-4.9.

Dlouhodoby projekt na téma the New East ,Kde
domov mtij”, ve kterém umélkyné reflektuje
vztah k ruské vizuaini kultufe. Cast ze série foto-
grafii zachycuje intuitivni proces analyzy, reflexe
a prehodnoceni definice maskulinity a krasy

v postsovétském Rusku skrz stereotypni muzsky
obraz. Navazuje na romantizaci mody 90. let,
jejimz typickym muzskym obrazem je homoero-
ti€nost, zranitelnost a vnitfni konflikt.

en A long-term project on the theme of the New
East "Kde domov mdj", in which it reflects the
relationship with Russian visual culture. Part of
a series of photographs captures the intuitive
process of analyzing, reflecting, and reconsider-
ing the definition of masculinity and beauty in
post-Soviet Russia through a stereotypical male
image. It follows up on the fashion romanticiza-
tion of the 1990s, fashion brands whose typical
male image is homoeroticism, vulnerability, and
internal conflict.

k/c Karolina Kohoutkova

INDUSTRA ART
Areal Nové Zbrojovky, bila budova naproti ZET.
office - industra.space

Burning Re-Collection

Robert Buéek, Pawel Czekanski, Matéj Frank,
Michal Staszak

12.5.-10. 6.

V tvorbé Ctvefice stfedoevropskych socharl

je silné pritomna "soucasnost”, respektive jeji
re-formace - cilené se totiz obraceji k témattm,
ktera rezonuji verejnou diskuzi. Roberta Bucka
a Michata Staszczaka spojuje zajem o druhy Zivot
materialll i objektd denniho uZitku. Maté&j Frank
a Pawet Czekanski se pak soustavné obraceji

ke svému pfirozenému okoli, jeho problémidm

a zpUsoblm, jakymi jejich feseni zpétné na toto
prostFedi plsobi. Tim, co je spojuje v roviné ima-
ginativni i materialni, je "spalovani". Jejich tvorba
je ve smyslu prace s prostorem, materidlem,
stran promysleni objemu i kompozice stéle by-
tostné socharska. Shodné je ale oteviend novym
technologiim, materidlovym experimentdm ¢i
performancim.

en Is there a strong presence in the work of

the four Central European sculptors "contem-
poraneity", or rather its re-formation - they
deliberately turn to themes that resonate in the
public debate. Robert Bu¢ek and Michat Staszc-
zak are united by their interest in the second life
of materials and objects of everyday use. Matgj
Frank and Pawet Czekanski consistently turn to
their natural environment, its problems and the
ways in which their solutions have a retroactive
effect on this environment. What unites them on
the imaginative and material level is "combus-
tion". Their work is still essentially sculptural in
the sense of working with space, material, sides
of thinking about volume and composition. But
it is also open to new technologies, material
experiments or performances.

k/c Barbora Kundracikova

Dasha + Zhanar

Daria Pugachova, Zhanar Bereketova
23.6.-15.7.

Dasha+Zhanar je spoluprace dvou umélkyn z Ky-
jeva a Moskvy, které zacala v roce 2019. Dlouhou
dobu se nevidély a nemluvily spolu. Hlavnim
zplsobem komunikace je spole¢na tvorba: video,
instalace, objekty, fotografie a performance.
Jejich praxe mlzZe byt pfirozené rozdélena na
obdobi , pfed” (2019-2020) a , po” (2020-sou-
Casnost) setkani tvari v tvar.

en Dasha+Zhanar is a collaboration of two art-
ists from Kyiv and Moscow that started in 2019.
For a long time, they did not see each other
and did not talk. The main way of communica-
tion is collaborative work: video, installations,
objects, photographs and performances. Their
practice can be naturally divided into “before”
(2019-2020) and “after” (2020-now) meeting
face to face.

MORAVSKA GALERIE V BRNE /

MORAVIAN GALLERY IN BRNO
st-ne/Wed-Sun 10:00-18:00, ¢t/Thu
10:00-19:00 - Volny vstup do stalych expozic.
Jurkovicova vila a Muzeum Josefa Hoffmanna
maji vlastni oteviraci dobu. / Free admission
to the permanent exhibitions. Jurkovi¢ House
and Josef Hoffmann Museum have their own
opening hours « www.moravska-galerie.cz

- PRAZAKUV PALAC / PRAZAK PALACE
Husova 18

ART IS HERE: Nové a Moderni uméni /

New and Modern Art

Stala expozice Nové umeéni pFinasi vybrané
kapitoly a pfibéhy uméni po roce 1945. Jeji osu
tvoFi umélecka sbirka a archiv Jifiho Valocha,
klicové osobnosti nejen kulturniho Brna. Docasné
intervence v expozici nového uméni: Pavel
Blchler s Tomasem Dzadoném, Petr Vesely, Inez
Tuschnerova, KateFina Seda, Jan Stursa. Dogasné
intervence v expozici moderniho uméni: Alfons
Mucha, Josef Sima. Stala expozice Moderni
uméni obsahuje dila Emila Filly, Toyen ¢i Jana
Zrzavého.

en Permanent exhibition New Art brings
selected chapters from the story of art after
1945. Its axis is the collection of Jifi Valoch, key
figure (not only) Brno cultural scene. Temporary
interventions in exhibition of New Art: Pavel
Blchler with Toméa$ Dzadon, Petr Vesely, Inez
Tuschnerova, Katefina Seda, Jan Stursa. Tempo-
rary interventions in exhibition of Modern Art:
Alfons Mucha, Josef Sima. Permanent exhibition
Modern Art includes works by Emil Filla, Toyen
or Jan Zrzavy.

k/c Ondfej Chrobak, Petr Ingerle, Jana Pisafikova

Rafani $21E06: Triglav

6.5.-28.8.

Atrium PraZékova palace je uz od roku 2020
~zasvéceno" skupiné Rafani. Rafani vystupuiji jiz
dvacet let jako celek, nehledé na to, kdo aktu-
alné jsou jejich jednotlivi clenové. V Moravské
galerii se predstavi vystavou, jejiz formét by byl

v soucasném filmovém svété prirovnan k seriélu,
¢i mozné jesté 1épe k minisérii Netflixu, jejiZ jed-
notlivé dily maji sice rozdilné naméty, ale stejné
herce a reZiséry. Jedné se totiZ o projekt, ktery
se Sestkrat od zékladl proméni. Rafani budou

v Moravské galerii prezentovat vysledky pomérné
intenzivni prace, pricemz se chystaji pracovat

s riznymi médii od instalaci, pres plakaty, perfor-
mance, videa, ¢i zasahy do vefejného prostoru.
en From 2020 the Atrium of the Prazak Palace is
devoted to the Rafani group. Rafani have been
on the art scene for twenty years, acting as

a single unit regardless of who their members
were at the time. In the Moravian Gallery they will
introduce themselves with an exhibition whose
format could be compared to a series from

the contemporary film world, or even better to

a Netflix miniseries where the individual editions
have different stories but the same actors and
directors. It is a project that will re-invent itself
six times over from the ground up. In the Atrium
Rafani will present the fruit of quite intensive
work whereby they have been gearing up to work
with a number of different media from instal-
lation, via posters, performances and videos,
through to interventions in the public space.

- UMELECKOPRUMYSLOVE MUZEUM /
MUSEUM OF APPLIED ARTS
Husova 14

ART DESIGN FASHION

Stala expozice v budové Uméleckopriimyslového
muzea Moravské galerie ziskala novy koncept:
ART DESIGN FASHION. Predesila jim, Ze muzeum
se vénuje nejen samotnému designu, ale také
modé a vztahu designu a uméni. Navstévniky
Ceké stala expozice, vystavy i nové zazemi, které
exkluzivné pro Moravskou galerii pfipravili predni
Cesti designéfi.

en The permanent exhibition in the building of
the Museum of Applied Arts of the Moravian
Gallery has acquired a new concept: ART DESIGN
FASHION. It prefaces the fact that the museum
is dedicated not only to design itself, but also to
fashion and the relationship between design and
art. Visitors can look forward to a permanent ex-
hibition, exhibitions and new facilities prepared
exclusively for the Moravian Gallery by leading
Czech designers.

Jifi Pelcl Design

do/until 26. 2. 2023

PFehlidka tvorby Jifiho Pelcla mapuje Ctyficeti-
letou kariéru predniho ¢eského designéra, ktery
prosel fadou tvlrcich obdobi odrézejicich neje-
nom vyvoj uzitého uméni poslednich dekéad, ale
i politické, sociéalni a ekonomické zmény. Cilem
vystavy je otevfit pohled do zakulisi designérské
profese a pribliZit ji veFejnosti. Dfevo, kov, plast,
papir, sklo, porcelén a textil. To jsou materidly, se
kterymi Jifi Pelcl v pribéhu své kariéry pracoval,
vSechny se vZdy snazil dokonale poznat a respek-
tovat jejich prirozené kvality. Designérova tvorba
bude v Uméleckoprimyslovém muzeu doku-
mentovéana nejenom konkrétnimi produkty, ale
predevsim prostiednictvim pozadi jejich vzniku.
en The retrospective of Jifi Pelcls work charts
the forty-year-long career of this leading Czech
designer spanning multiple creative periods and
reflecting both the development of the decora-
tive arts in the last decades and the political,
social and economic changes. The exhibition
aims to open up a view to the backstage of

a designer’s job and to let the public know what
lies behind. Wood, metal, plastic, paper, glass,
porcelain and textiles. During his career Jifi Pelcl
worked with all of those materials, always trying
to perfectly acquaint himself with each of them
and respect their inherent characteristics. In
the Museum of Applied Arts the designer’s work
will be documented by concrete products but in
particular by the background to their origin.

Lucie Koldova: Lightness

do/until 26. 2. 2023

Vystava je prvni prilezitosti predstavit Sifeji Lucii
Koldovou a jeji tvorbu domécimu publiku. Projekt
je planovan jako komplexni dilo autorského

tymu slozeného z vyraznych tvircich osobnosti.
Vedle designérky Lucie Koldové vystavu dotvari
spolupréace s fotografkou Alzbétou Jungrovou,

s grafickou designérkou Zuzanou Lednickou (Stu-
dio Najbrt) a kuratorkou Michaelou Kadnerovou.
Peclivé vybrané kusy predstavuji designércinu
vrcholnou tvorbu. Soubor signélnich dél ¢ita
svitidla, s nimiz je spojovana nejcastéji, ale i re-
prezentativni ndbytkové kusy, které ji predstavuji
jako vSestrannou autorku.

en The exhibition is the first opportunity to intro-
duce Lucie Koldovéa and her work more widely

to a domestic audience. The project is planned
as a complex work of an authorial team made up
of prominent creative personalities. In addition
to the designer Lucie Koldova, the exhibition is
completed by cooperation with the photogra-
pher Alzbéta Jungrova, graphic designer Zuzana
Lednicka (Studio Najbrt) and curator Michaela
Kadnerovéa. Carefully selected pieces represent
the designer’s ultimate work. The set of signal
works consists of luminaires, with which it is
most often associated, but also representative
furniture pieces, which present her as a versatile
author.

- MISTODRZITELSKY PALAC /
GOVERNOR’S PALACE
Moravské namésti 1a

Brno predmésti Vidné

stala expozice od / permanent exhibition
od/from 14. 11. 2019

Moravskéa galerie otevrela v Mistodrzitelském
palaci prvni etapu nové dlouhodobé vystavy.
Expozice je vénovana uméni 19. stoleti a zabyva
se uméleckym vztahem Brna a Vidné. Jeji
soucasti jsou oddily vénované secesi, folklori-
smu a historismu. Expozice kombinuje ukéazky
umeéni i uméleckého Femesla - rozsahly studijni
depozitar keramiky, porcelénu a skla. Vyjime¢ny
je rovnéz graficky kabinet, ktery predstavuje
pozoruhodnou sbirku rakouské secesni kresby

a grafiky, jejiZ jadro tvofi prace dvou nejvétsich
rakouskych secesnich malif(i Gustava Klimta

a Egona Schieleho. Nové byla expozice rozsifena
o dal$i mistnost vénovanou obrazu Hlava Medusy
od Petera Paula Rubense a soudobému vlamské-
mu umeéni. Doc¢asné intervence v expozici Brno
predmésti Vidné: Martin Skalicky ,Generation”.
en In the Moravian Gallery in Brno in the Gov-
ernor’s Palace just has started the first stage of
a long-term exhibition project devoted to 19th-
century art which is exploring the artistic links
between Brno and Vienna. The show is divided
into sections on the art nouveau, folklorism and
historicism, and combines examples of art and

arts and crafts drawn from a vast study deposi-
tory of ceramic, porcelain and glass. The graphic
art room presents a remarkable collection of
Austrian art-nouveau drawings and prints, the
core of which are works by two luminaries of
Austrian art-nouveau painting, Gustav Klimt and
Egon Schiele. Temporary intervention in exhibi-
tion: Martin Skalicky “Generation”.

k/c Ondrej Chrobak, Jan Press

Civilizovana Zena: Ideal i paradox
prvorepublikové vizualni kultury

do/until 10. 7.

Vystava sleduje paralelni procesy modernizace
a Zenské emancipace, které doprovézely vznik

a rozvoj ¢eské moderni kultury a které kulmi-
novaly v mezivéle¢né dobé. Jednim z kli€¢ovych
svornikd téchto procest napfi¢ Evropou byla
postava nové - civilizované a moderni - Zeny.

| skrze ni se prvni Ceskoslovenska republika
prezentovala dovnitF a navenek jako moderni,
pokrokovy a demokraticky stat. Tato predstava
silné rezonovala zvla$té v tvorbé prvni generace
umélkyn s plnohodnotnym vysokoskolskym
vzdélanim, vystava se viak soustfedi rovnéz

na bydlenti, Zivotni styl, médu, graficky design,
reklamu a film, humoristické kresby, karikaturu
a dobové zenské "life-stylové" casopisy. Spolu-
préace: Milena Dopitova, Libuse Heczkova

en The exhibition traces the parallel processes
of modernisation and women’s emancipation,
which accompanied the birth and growth of
Czech modern culture and culminated in the
interwar period. One of the common denomina-
tors of these processes was the character of

a new - civilised and modern - woman. Through
that as well, the first Czechoslovak Republic
presented itself inwardly and outwardly as

a modern, progressive and democratic state.
This idea strongly resonated particularly in the
work of the first generation of female artists
with a complete university education in art. The
exhibition will also concentrate on housing and
lifestyle, fashion, graphic design, advertising and
film, as well as humorist cartoons and carica-
tures; special attention will be given to period
women’s and 'life-style' magazines. Coopera-
tion: Milena Dopitova, Libuse Heczkova

k/c Martina Pachmanova, Katefina Svatoriova

- JURKOVICOVA VILA / JURKOVIC HOUSE
Jana Necase 2 - Gt-ne/Tue-Sun 10:00-
12:00, 12:30-18:00 * Doporucujeme
rezervaci predem / It is recommended to
book guided tours +420532169 501 -
www.moravska-galerie.cz/kontakt/
jurkovicova-vila

Dusan Jurkovi¢. Architekt a jeho diim /
Dusan Jurkovi¢. The Architect and His House
Stala expozice / Permanent exhibition

Josef Bolf: Minoritni zprava / Minority Report
do/until 26. 3. 2023

Predstava o tom, co je obraz, socha, kresba,

je premyslet o tom, kdy se obraz nebo socha
stadva umeéleckym dilem. Je to v momentu, kdy
je prohlasi malif nebo sochar za dokoncené?

Do jaké miry je zrod uméleckého dila Fizenym
procesem a do jaké miry sledem Zivelnych
udalosti? A nestavéa se nékdy, Ze nastane vzpoura
vech téch ¢maranic a zmuchlanych papird,
které se spole¢né zatvrdi v odhodlani stét se
také uméleckym dilem? Takovy rebelujici tabor
vznikl i v ateliéru Josefa Bolfa a Utocisté nasel

v JurkoviCové vile, ktera svoji atmosférou umoc-
fiuje odbojné nélady viech odstfizkl, stranek

z roztrhanych skicard a odlozenych zélozek.

en The idea of what is a painting, a statue,

a drawing is not complicated at all. It is much
more difficult to think about when a paint-

ing or sculpture becomes an artwork. Is it the
moment a painter or sculptor declares them as
completed? To what extent is the birth of a work
of art a controlled process and to what extent
is it a sequence of natural events? And doesn't
it sometimes happen that there is a revolt of

all those doodles and crumpled papers that to-
gether strengthen the determination to become
a work of art as well2 Such a rebellious camp
was also established in the studio of Josef Bolf
and found refuge in Jurkovi¢'s villa, which with
its atmosphere enhances the rebellious moods
of all the clippings, pages from torn sketch-
books, and discarded bookmarks.

k/c Rostislav Korycanek

- RODNY DUM JOSEFA HOFFMANNA /
JOSEF HOFFMANN MUSEUM

namésti Svobody 263, Brtnice 3> - duben-
Fijen/April-October: ut-ne/Tue-Sun
10-12 & 12:30-18 nebo po domluvé / or by
appointment, tel: +420724543722

Muzeum uzitého uméni MAK ve Vidni se jiz
skoro tficet let podili na aktivitdch spojenych

s obnovenim a dal$im vyuzivanim rodného
domu Josefa Hoffmanna v Brtnici. V roce 2020,
ke 150. vyroéi narozeni Josefa Hoffmanna (15.
prosince 1870), vénoval MAK tomuto nejvyznam-
néjsimu rakouskému architektovi a designérovi
klasické moderny velkou vystavu ve svém muzeu
ve Vidni nazvanou .Josef Hoffmann. Pokrok
skrze krasu®. Letos pfipomene také patnéactileté
vyroci Uspé&sného plisobeni v rodném domé
Josefa Hoffmanna v Brtnici vystavou v&novanou
vlivu dila Josefa Hoffmanna na sou¢asné umélce
a architekty.

en For almost thirty years, the MAK Museum

of Applied Arts in Vienna has been involved

in the restoration and further use of Josef
Hoffmann's birthplace in Brtnice. In 2020, on
the 150th anniversary of Josef Hoffmann's birth
(15 December 1870), the MAK dedicated a major
exhibition at its museum in Vienna to this most
important Austrian architect and designer of
classical modernism, entitled "Josef Hoffmann.
Progress through Beauty". This year, it will also
commemorate the fifteen-year anniversary of
his successful work in Josef Hoffmann's birth-
place in Brtnice with an exhibition dedicated

to the influence of Josef Hoffmann's work on
contemporary artists and architects.

MUZEUM MESTA BRNA

- SPILBERK 210/1 - it-ne/Tue-Sun
9:00-17:00 - www.spilberk.cz

Rakouska Morava, Vytvarné uméni

16.-19. stoleti v Brné / Austrian Moravia, Fine
Arts of the 16th-19th Century in Brno

od unora 2022 / from February 2022

Nova stéla expozice starého uméni predstavi
nejvyznamnéjsi malby a sochy ze sbirek Muzea
mésta Brna do konce 19. stoleti. Navodi pred-
stavu, s jakymi vytvarnymi dily se Briiané ve své
dobé setkavali, a jak se uméni v Brné v obdobi
Habsburské monarchie vyvijelo. Vétsinu obrazd
v ¢asti vénované 19. stoleti nemé&li navstévnici
moznost dosud moZnost vidét, protoze byly
skryté v depozitérich.

en The new permanent exhibition of old art

will present the most important paintings and
sculptures from the collections of the Brno
City Museum until the end of the 19th century.
It gives an idea of what works of art the people
of Brno encountered in their time and how art
developed in Brno during the Habsburg monar-
chy. Visitors have not yet been able to see most
of the paintings in the section dedicated to the
19th century because they were hidden in the
depositories.

Ondrej Svoboda: Satura lanx

do/until 18. 9.

Vystava soch zndmého brnénského sochare
Ondfreje Svobody v exteriérech hradu Spilberku.
en Exhibition of sculptures by the famous Brno
sculptor Ondrej Svoboda in the exteriors of
Spilberk Castle.

- VILA TUGENDHAT
Cernopolni 45 - ut-ne/Tue-Sun 10:00-
18:00 - www.tugendhat.eu

INSPIRATION 1: Marit Wolters - Home

Grounds Il

25.5.-10.7.

Prvni vystava z cyklu MoZnosti inspirace archi-
tekturou, ktery predstavi nékolik sou¢asnych
uméleckych pfistupd k reflexi architektury. Marit
Wolters se ve své tvorbé zabyva vztahem mezi
pfirodou a architekturou a réiznorodymi aspekty
jejich prolinani. Hlavni roli v jejich instalacich
Casto hraji jednotlivé materialy, zkoumani jejich
vlastnosti, lokalni materialova historie ¢i téma
recyklace v umélecké tvorbé. Ve vile Tugendhat
Marit navédZe na svou vyzkumnou st&Z v Bauhausu
v Desavé v roce 2017, béhem které vznikla

série artefaktd ve formé sloupl z pérovitého
betonu s primési pisku ze tfi bauhausovskych
lokaci. Pravé beton je pro Marit svou povahou

i slozenim primou spojnici mezi architekturou

a prirodou.

en The first exhibition in the “Possibilities of
Inspiration through Architecture” series, which
will present several contemporary artistic ap-
proaches to the reflection of architecture, is
coming up. Marit Wolters' work explores the
relationship between nature and architecture
and the various aspects of their intersection.
Individual materials, exploration of their proper-
ties, local material histories and the theme of
recycling in artwork often play a central role in
her installations. At Villa Tugendhat, Marit will
follow up on her 2017 research internship at the
Bauhaus in Dessau, during which she created

a series of artefacts in the form of columns
made of porous concrete with a mixture of sand
from three Bauhaus locations. For Marit, con-
crete in its nature and composition is a direct
link between architecture and nature.

MUZEUM ROMSKE KULTURY / MUSEUM
OF ROMANI CULTURE

Bratislavska 67 - ut-ne/Tue-Sun 10:00-
18:00 - www.rommuz.cz

Muzeum je unikétnf instituci zabyvajici se historif
a kulturou RomU od pocatki k dnesku.

en A unique institution follows the history and
culture of Roma from its beginnings until today.

Stala expozice PFibéh Romu / Permanent exhibi-
tion The Story of Roma

Otisk cest. Fotografie Claude a Marie-Jose
Carret / Trip Imprints. Photography Claude
Carret & Marie-Jode Carret

do/until 31.12.

Pro Claude (1949) a Marie-José (1951) Carret

z francouzského mésta Rennes se fotograficka
tvorba stala celoZivotnim umeéleckym z&jmem.
Autofi po vice nez 30 let prostfednictvim média
fotografie zachycovali subetnické skupiny Romu
v Evropé. Ve vystavé jsou prezentovany snimky
zaznamenavajici Zivoty romskych rodin na
Slovensku, v Rumunsku, Madarsku a na Ukrajiné
v proménach Casu, pficemz kuratofi sledovali
latentni linku poeti¢nosti a lyriky.

en Photography is a life-long interest of Claude
(1949) and Marie-Jose (1951) Carret from the
French town Rennes. For more than 30 years,
authors captured sub-ethnical groups of
Gypsies in Europe. The exhibition presents shots
capturing the lives of Gypsy families in Slovenia,
Romania, Hungary, and Ukraine through the
passing time. Curators followed a latent line of
the poetic expression.

OFF/FORMAT

Gorkého 41 - dvorni trakt/yard - ut/
Tue 16:00-19:00, ne/Sun 14:00-19:00 -
www.offformat.cz

Vojtéch Horalek

do/until 1. 6.

Zvl4stni, Ze obraz kosmonauta uz ndm nesuge-
ruje pohled do futura - aniz bychom ten vesmir
mimo Zemi skute¢né zabydleli - ale mnohem
vice préavé pohled od minulosti, a s nf spjaté
pohédky o zérivém pokroku lidstva. .Nafukovaci”
obrazy Vojtécha Horélka (1983), absolventa praz-
ské AVU, se vyznacuiji pravée touto atmosférou,
ktera jako by vracela sentiment nedavnych vizi,
ale presity ceskou groteskou. Banalni scény
prorustaji do symbolickych a tradi¢nich témat,

v pojeti mezi objektem a malbou ziskévaji na
monumentalité, sr§i materialovosti a imagina-
ci; ¢alounéné malba jako parafraze kaucuku?
Budoucnost je plné stfibrnych sviékanych
skafandrd! (s necitelnymi nasivkami).

en Strange that the image of an astronaut no
longer suggests a view of the future - without
actually inhabiting the universe outside of Earth
- but much more just a view of the past, and the
tales of humanity's brilliant progress associated
with it. The "inflatable" paintings of Vojtéch
Horalek (1983), a graduate of the Prague Acad-
emy of Fine Arts, are characterized by this at-
mosphere, which seems to return the sentiment
of recent visions, but intertwined with Czech
grotesque. Banal scenes grow into symbolic and
traditional themes, in the conception between
the object and the painting they gain in monu-
mentality, burst with materiality and imagination;
upholstered painting as a paraphrase of rubber?
The future is full of silver stripped spacesuits!
(with illegible patches).

k/c Petr Kovar

Marie Tomanova

8.6.-13.7.

Marie Tomanovéa, umélkyné z Moravy, Zije a pl-
sobi v New Yorku. V Brné vystudovala malbu na
FaVU a poté odjela do USA, kde se zacala véno-
vat fotografii. Do povédomi vefejnosti se dostala
vystavou Young American v Ceském centru New
York (2018) a naslednou publikaci stejného jména
s predmluvou od fotografa Ryana McGinleyho.
Nésledujici série It Was Once My Universe (2018~
2019) slavila Uspéch na prestiznim fotografickém
festivalu Rencontres dArles ve Francii a byla
nominovana na cenu Louis Roederer Discovery

Award 2021. Tomanova v sou¢asné dobé vydava
druhou publikaci New York New York s némec-
kym nakladatelstvim Hatje Cantz a s pfedmlu-
vou od Kim Gordon (Sonic Youth).

en Marie Tomanova, an artist from Moravia,
lives and works in New York. She studied
painting at FaVU in Brno and then left for the
USA, where she began to dedicate herself to
photography. She became known to the public
through the exhibition Young American at

the Czech Center in New York (2018) and the
subsequent publication of the same name with
a foreword by photographer Ryan McGinley.
The next series, It Was Once My Universe
(2018-2019), was a success at the prestigious
Rencontres d'Arles photography festival in
France and was nominated for the Louis
Roederer Discovery Award 2021. Tomanova is
currently publishing her second publication
New York New York with the German publishing
house Hatje Cantz and with a foreword by Kim
Gordon (Sonic Youth).

POLANSKY GALLERY - Lidicka 26 - po-¢t/
Mon-Thu 10:00-16:00, pa/Fri 10-15:00 -
www.polanskygallery.com

Adam Vit: Figs
do/until 13. 5.

POSTPOST GALLERY

Orli 22 + po-ne/Mon-Sun 10:00-22:00 -
Pro vice informaci o vystavach sledujte
socialni sité galerie / For more information
about exhibitions, follow the gallery’s social
networks + facebook.com/postpost.gall

Lukas Prokop: (within) that which seems so
nebulous and murky

2.5.-31.5.

k/c Viktéria Pardovicova

Pavel Matousek: Rethinking Nature
6.6.-17.
k/c Tamara Pavlechovéa

SOLO OFFSPACE

Kérnerova 9 - Pro blizsi program sledujte fb
galerie / For further program see fb page
of the gallery - www.facebook.com/solo.
offspace

SVITAVA - transmedia art lab
Slaménikova 23b - svitava.org

Experimentaini prostor pro prizkum a reflexi
novych technologii v uméni i spole¢nosti, ne-
hierarchizovanych forem sebevzdélavani skrze
praxi a interdisciplinérni spolupraci v post-
digitalni dobé.

en Experimental space for exploration and
reflection of new technologies in art and soci-
ety, non-hierarchical forms of self-education
through practice, interdisciplinary ways of
cooperation and implementation in the post-
digital age.

Kacper Ziemianin a.k.a. Ctrl Freq:
Introduction to instrument design based on
Arduino

14.5.13:00

Workshop pro zac¢atecniky a mirné pokrogilé
bude zaméreny na tvorbu FM syntezatoru

na platformé Arduino. Naucime se zakladim
DIY elektroniky, programovéani v Arduino IDE,
pouzivani nepéjivého pole a kromé zébavy

s dal$imi nerdy pozname nékteré zékladni
potfebné soucastky. Prerekvizita: laptop

s nainstalovanym Arduino IDE. Veskery ostatni
hardware bude zajistén. Vice online.

en The workshop for beginners and intermedi-
ate students will focus on creating an FM
synthesizer on the Arduino platform. We'll
learn the basics of DIY electronics, program-
ming in the Arduino IDE, using a non-soldering
array, and besides having fun with other nerds,
we'll learn about some of the basic compo-
nents needed. Prerequisite: a laptop with the
Arduino IDE installed. All other hardware will be
provided. More online.

Ctrl Freq: LightSeq + Y-Photone

14. 5. 20:00

Kacper Ziemianin a.k.a. ‘Ctrl Freq’ zahraje
koncert na svij svételny sekvencer, ktery
dlouhodobé vyviji a vylepSuje. Za tento pro-
jekt ziskal cenu na mezinarodnim festivalu
elektronické hudby Radical dB ve $panélské
Zaragoze. Ctrl Freq je zvukovy designér, circuit
bender, vagabond, improvizator, producent,
audio-hacker, nastrojovy designér, noméad,
rozhlasovy moderator, vedouci dilny, squatter.
Jeho zvukové instalace a zvuky byly predsta-
veny na mnoha mistech v Evropé&. V sou¢asné
dobé sidli v Haagu, NL a pracuje jako nezavisly
néstrojovy designér, performer a také ucitel
elektroniky pro kutily. V rdmci uméleckého
dialogu bude kréatce predstaven i svételny
syntezéator ,Photone™ Jifiho Y. Suchénka, ktery
nezavisle vyvijel v Brné.

en Kacper Ziemianin a.k.a. 'Ctrl Freq" will

play a concert on his light sequencer, which

he has been developing and improving for

a long time. For this project he won an award
at the international electronic music festival
'Radical dB' in Zaragoza, Spain. Ctrl Freq is

a sound designer, circuit bender, vagabond,
improviser, producer, audio-hacker, instrument
designer, nomad, radio presenter, workshop
leader, squatter. His sound installations and
sounds have been presented in many venues in
Europe. He is currently based in The Hague, NL
and works as a freelance instrument designer,
performer and also DIY electronics teacher.

As part of the artistic dialogue, Jiri Y's light
synthesizer "Photone" will be briefly presented.
Suchének, which he developed independently
in Brno.

TEREN
Zelny trh 294/9 - jasuteren.cz

Terén je dramaturgické a produkéni platforma
bez vlastniho souboru a stélé scény, ktera
celoro¢né produkuje jedine¢né divadelni

a hrani¢ni umélecké projekty.

en Terén is a dramaturgical and production
platform without its own ensemble and perma-
nent stage, which produces unique theatrical
and art projects throughout the year.

Die Reise

19. a 20. 5., Sklepni scéna CED

Scénickd mapa vnimani ¢esko-rakouské krajiny,
prib&hd, které jsou v ni ukryty, a stop, které
jsou do ni vepséany. O tom, kdo véechno prosel
pres hranici a co se zde odehrélo za pribéhy.
Autorska bilingvni inscenace vznikla ve spolu-
préaci Terénu a Landestheater Niederdsterreich
v Sankt Polten. ReZie: Anna Klime$ovéa

en A scenic map of the perception of the
Czech-Austrian landscape, the stories that are
hidden in it and the traces that are inscribed

in it. About who all crossed the border and
what stories took place there. The original
bilingual production was created in collabora-
tion between Terén and the Landestheater
Niederésterreich in Sankt Polten. Director:
Anna Klime$ovéa

Dim kultury a nadéje

18. 6., HaDivadlo

Co je to dobry Zivot? Jak nés napliiuje nase
prace? Zijeme tam, kde prespavame? Kolik
znamena .mit dost"¢ Jednodenni participativni
udélost DUm kultury a nadéje vznika ve spo-
lupréci HaDivadla a platformy Terén. Nabidne
prilezitost spole¢ného tvarovani budoucnosti
formou bojovky, trenazéru komunikace a sym-
bolického divadelniho soudu. Pod vedenim
moderéatorl budeme kolektivné formulovat
problémy i ndvrhy ke zméné v oblastech, jako
je préce, misto k bydleni, vzdélavani, jidlo nebo
finance. Je jiny svét mozny?

en What is a good life2 How does our work fulfill
us¢ Do we live where we sleep? How much
does it mean to have "enough"? The one-day
participatory event Dim kultury a nadéje is
created in cooperation with HaDivadlo and
Terén platform. It offers the opportunity

to shape the future together in the form of

a fighting game, a communication simula-

tor, and a symbolic theater court. Under the
guidance of moderators, we will collectively
formulate problems and proposals for change
in areas such as work, the place to live,
education, food, or finance. Is another world
possible?

Order of Sonic Chaos: Preliminary Connection
24. 6., Sklepni scéna CED

Zahajovaci udélost tridilného site-specific
projektu Order of Sonic Chaos pro katakomby
CED v kuratorské koncepci zvukového umélce
Jonéase Grusky. Ve warm-up programu se pred-
stavi spolupracuijici autofi a autorky, umélecké
kolektivy MSHR (US) a EJTECH (HU/MX).

en Opening event of the three-part site-
specific project Order of Sonic Chaos for the
CED catacombs, curated by sound artist Jonas
Gruska. The warm-up program will feature col-
laborating artists and artists' collectives MSHR
(US) and EJTECH (HU/MX).

TIC GALERIE

TIC Brno, Radnicka 4 - Gt-pa/Tue-Fri
10:00-18:00, so/Sat 10:00-14:00 -
www.galerie-tic.cz

- GALERIE MLADYCH

Tereza Vinklarkova: Kouzlo nevyféeného

slibu / The Spell of un Unspoken Promise
3.5.-4.6.

Instalace sestavajici z textilnich objektl a videa
pres sebe vrstvi nékolik témat. Témata télesné
nemoci, a také péce o vlastni dusevni zdravi

a mozné psychosomatické priciny projevd
onemocnéni téla se prolinaji s osobni vypovédi
o proZivani fyzického oslabeni i nerovné pozice
v zdanlivé nehierarchickém systému mezilid-
skych vztahd.

en The installation consisting of textile objects
and a video incorporates multiple thematic
layers within itself. The theme of illness, but
also topic of mental health self-care and pos-
sible psychosomatic roots of some ilinesses of
the body overlay her own personal experience
of physical debilitation and unequal position
within the seemingly unhierarchical system of
personal relations.

k/c Ivana Hroncekova

Dominika Dobiasova: Sanctuary for Each of
Them

14.6.-23.7.

Hrdinové a hrdinky obrazd a antropomorfnich
objektd Dominiky Dobiasové neziji v idylickém
prostredi, nejsou zbaveni/ny bolestivych &i
traumatizujicich zkuSenosti, snazi se vtomto
vytvoreném svété prezit a nepodmanit se,
presto nesou roli padouch.

en The heroes and heroines of Dominika
Dobid3ové's paintings and anthropomorphic
objects do not live in an idyllic environment,
they are not free of painful or traumatic
experiences, they try to survive in this created
world and not to subdue, yet they play the role
of villains.

k/c Marika Kupkova

- GALERIE U DOBREHO PASTYRE

Barbora Kleinhamplova s Mistress Velvet,
Theou, Lucky a Lidou: | ja pfetékam / I, too,
overflow

do/until 21. 5.

Barbora Kleinhamplovéa predstavuje prace
vztahujici se k tématdm moci a kolektivnich
traumat. Centralnim dilem vystavy je film
Irresistible, jenz vznikl ve spolupraci s queer
dominou Mistress Velvet. Film otevira prostor
pro uvazovéani o BDSM jako o subverzivni sfére,
pomoci které by se skrze jednotlivce mohla
odehrat $irsi spolecenska zména. Irresisti-

ble je doplnén o dalsi vrstvy, s nimiz funguje

v dialogu. Starsi film MPEG Girl predstavuje
portrét pornoherecky Lidy a funguje v proti-
kladu k radikainé emancipacni pozici, kterou
reprezentuje Mistress Velvet. Kleinhamplova
predstavuje také objekty a audioinstalaci, na
které spolupracovala s Theou a Lucky.

en Barbora Kleinhamplové presents works
related to the topics of power and collective
trauma. The central work of the exhibition is
the film Irresistible, which was created in col-
laboration with the queer dominatrix Mistress
Velvet. The film opens a space for thinking
about BDSM as a subversive sphere, through
which a wider social change could take place
through individuals. Irresistible is comple-
mented by additional layers with which it works
in dialogue. The older film MPEG Girl presents
a portrait of the porn actress Lida and works in
contrast to the radically emancipatory position
represented by Mistress Velvet. Kleinhamplova
will also presents objects and audio installa-
tions, on which she collaborated with Thea
and Lucky.

k/c Marika Kupkové

Petr Jambor, Jakub Némec, Jakub Rocek,
Michal Zilinsky: Pisky mikrosvéta 2.0
14.6.-3.9.

Vystavni projekt Pisky mikrosvéta 2.0 prehod-
nocuje teze antropocénni orientace. Pred diva-
ka stavi site specific instalaci, provedenou do
detailu jako filmové kulisy. Prostredi instalace
odkazuje ke krizové situaci, pfipomina krizovy
§t&b nebo bunkr, misto odkud se Fidila posledni
lidska koordinované ¢innost. Divék do instalace
vstupuje ve stavu bez&asi, kdy se tiZiv4 situace
rozplynula do ztracena a na misté zUstala jen
ruina a vzpominky.

en The exhibition project Pisky mikrosvéta 2.0
reconsiders the thesis of anthropocene orien-
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Eva Truncové: Temple of the Third Millennium, 2022

nebo pfimo ve vystavach a rozsifuje kontexty
témat aktuélnich vystav. Vice informaci online.
en The year-long cycle of the Kontext Gallery
by artist, curator and teacher Katarina Klusova
includes seven realizations in various forms tak-
ing place in the niches of the foyer, cinema hall,
bookshop space or directly in exhibitions and
extends the contexts of the themes of the cur-
rent exhibitions. More information online.

- KINO CIT

Adam Hejduk: | see

14.6.-23.7.

V letnich mésicich hosti Kino CIT na Radnické
dvojici vystav. V prvni z nich Adam Hejduk pre-
nasi detektivni pfibéh z promitaciho platna i do
fyzického prostoru kinosaly.

en In the summer months, the CIT Cinema at
Radnicka hosts a pair of exhibitions. In the first
of them, Adam Hejduk brings a detective story
from the screen to the physical space of the
cinema.

k/c Ivana Hroncekova

ZAAZRAKIDORNYCH

Kolité 701/4 - ¢t/Thu 17:00-21:00, jinak
otevieno bé&hem akci nebo po domluvé /
or open at the time of the event or by
appointment +420 777 487 712

ZaazraklDornych se nachéazi v prostoru pod
Zelezni€nim nadjezdem mezi ulicemi Kolisté

a Dornych. Funguje v nepravidelnych intervalech
prevazné vernisézovou formou.

en ZaazraklDornych is located in an area under
the railway overpass between Kolisté and
Dornych Streets. It opens at irregular intervals
mainly for vernissages.

Eiko Groeschl

do/until 14. 5.

Eiko Groeschl patfi k vyraznym zastupciim na-
stupujici umélecké generace ve Vidni. Zvla§tnim

inner) emptiness more than themselves. "Old"
painterly style, that refers somewhere to the
meek modernism of "everyday life poetry" of
the 1950's-1970's, may appear provocative, its
sincerely silent poetic beauty though cannot
be doubted.

Matéj Bocek Dokoupil: Pfeklad / Translation
od/since 19. 5.

Matéj Bocek Dokoupil pfedstavi na Dornychu
svou aktuélIni diplomovou préci, kterou zakonéi
studia malby na brnénské FaVU.

en Matéj Bocek Dokoupil will present his cur-
rent diploma work, which with he’ll graduate
from the Painting Department at Brno Faculty
of Fine Arts.

anto_nie: Trhaly* jsme spolu /

We Picked Together

od/since 15. 6.

Také komplexni prostfedi anto_nie bude
predstaveno v Zaazrak|Dornych coby soucéast
spolupréace s FavVU - jeji smyslova prezentace
je soucasné jeji bakalarskou praci v Ateliéru
intermédi.

en Also the complex environment of anto_nie
is presented as a part of the cooperation with
local art faculty - her sensual presentation

is at the same time her bachelor work at the
Department of Intermedia.

NA VYLETE / AN EXCURSION

KRAJSKA GALERIE VYTVARNEHO

UMENI VE ZLINE

14115 BATUV INSTITUT - Vavreckova 7040,
Zlin - ut-ne/Tue-Sun 10:00-18:00 -
www.galeriezlin.cz

- 1. PODLAZi BUDOVY 14
Hana Mikulenkova: Flow

do/until 5. 6.
Krajina jako expresivni proZitek z barev a svétla,

bined with symbolism referring to fragility and
femininity, while contrasting everything with
strong expression. The influence of street art,
with which the author has previously worked, is
also evident here.

k/c Ivan Bergmann

Jan Honsa: Samotar se srdcem venkovana /

A loner with the heart of a countryman
do/until 5. 6.

Vystava sleduje promény tvorby malife a grafika
Jana Honsy, zaka proslulé Marakovy krajinarské
Skoly. Jiz od mladi byl dusi samotér s pevnymi
vazbami k venkovu a rodnému kraji, jehoz kra-
jina se mu stala inspiraci. Zatimco rana dila se
odviji v intencich poetického realismu a nélado-
vych kontemplaci, pozdéji na vyznamu nabyvaiji
stylizované, dekorativni kompozice. Hons(iv
maliFsky styl krystalizuje do osobité polohy,
ktera pFedstavuje origindlni linii v zobrazovani
&eského venkova na pocatku 20. stoleti.

en The exhibition follows the changes in the
work of painter and graphic artist Jan Honsa,

a pupil of Maréak's famous landscape school.
From a young age, he was a loner with strong
ties to the countryside and his native region,
whose landscape became his inspiration. While
early works unfold with the intentions of poetic
realism and moody contemplations, stylized,
decorative compositions gain in importance
later. Honsa's painting style crystallizes into

a distinctive position, which represents an
original line in depicting the Czech countryside
at the beginning of the 20th century.

k/c Pavlina Py$na

- 2. PODLAZi BUDOVY 14, GRAFICKY
KABINET

Dominik Fey: Stavitelem na prelomu doby
N.56.-31.7

Vystava navstévnika seznédmi s Zivotem

a dilem architekta a stavitele Dominika Feye
(1863-1950), ktery svou profesni kariéru spojil

Zlin at the end of the 19th century - the building
of the pawnshop and the burgher school. The
register of his work was wide. It ranged from
eclectic architecture - the building of the

town hall in Napajedlice, to works reflecting
Jurkovi¢'s Art Nouveau - his own house Na

Tni in Uh. Hradité. Fey also possessed a deep
knowledge of Baroque morphology, which he
used in his work, for example at the Buchlovice
Castle. The exhibition is held on the occasion of
the 700th anniversary of the city of Zlin.

k/c Ivan Bergmann

- PLATFORMA, FOYER BUDOVY 15, SAL B
A PREDSALI

100 let zlinského designu

6.5.-15.5.

Vystavni projekt se zaméruje na reflexi
fenoménu zlinského primyslového designu,
jehoZ pocatky byly poloZeny jiZ v rozvijejici se
firmé Bata mezi svétovymi valkami jako soucast
prirozeného vyvoje pramyslového impéria. Za cil
mé predstavit pomysiné rodinné stfibro nejen
Zlina a jeho regionu, které zformovalo dulezité
podhoubi i pro dnesni vzdélavani mladych

a studii ¢i hodnotnou produkci firem, které

s nimi spolupracuji.

en The exhibition project focuses on the
reflection of the phenomenon of Zlin industrial
design, whose origins were already laid in the
developing Bata company between the World
Wars as part of the natural development of
the industrial empire. The aim is to present the
imaginary family silver not only of Zlin and its
region, which formed an important breeding
ground for today's education of young design-
ers, the activities of professional designers and
studios or the valuable production of companies
that cooperate with them.

GALERIE KABINET T.
12. tovarni budova, Zlin « Gt-pa/Tue-Fri

préace. V galerii Kabinet T. pFedstavi svoji aktulni
videoinstalaci Kouzlo kondni. V kombinaci s dal$i-
mi pracemi budou usilovat o vystavu zamérenou
na dotyk téla, ¢asu a prostoru.

en Schér and Spillmann, aka "supe", have been
working together as an artistic duo for more
than 20 years. Their work is characterised by

a range of media in which photography, video,
object and installation are closely related. The
artist duo "supe" has adopted a traditional
nomadic way of life. They are on the road, living
and working in selected locations, in urban and
rural studios. In doing so, they let themselves

be carried away by everyday situations, seeking
out lived realities and realities, which they then
incorporate into their work. In the Kabinet T. gal-
lery they will present their current video instal-
lation, The Magic of Doing. Combined with other
works, they will aim for an exhibition focused on
the touch of the body, time and space.

GALERIE JOSEFA JAMBORA

Brnénska 475, Tisnov - st, pa / Wed, Fri

14:00 - 18:00, so-ne / Sat-Sun 10:00 - 17:00
» mekstisnov.cz/galerie

Tomas Chadim: Jiné svéty / Other Worlds
do/until 22. 5.

Vystava Jiné svéty nabizi retrospektivni priifez
tvorbou fotografa Toméase Chadima, predstavi-
tele progresivni krajinar'ské fotografie. Dosavadni
tvorba autora vychézi z vizuéiniho premysleni

o Ceské krajiné. | kdyZ jsou zakladem jeho
fotografickych kompozic krajinné scenérie, nejde
mu o jeji redlné usporadani. Krajina je v jeho
fotografiich vZdy znovu objevovéna a znovu
tvarovéna. Autor dlouhodobé pracuje s hravym
pretvarenim nafoceného materialu pomoci di-
gitaIni manipulace a komponuje na prvni pohled
reéiné scény, jez se viak pfi bliz§im pozorovani
proménuji ve fantaskni krajiny, v nichZ nic neni
tak, jak se jevi.

en The work of photographer Toméas Chadim

is based on a visual reflection of the Czech

Michal CihlaF: Denicky a pamatky z cest
28.5.-2.10.

V rédmci projektu Spole¢nou cestou predstavi
svoji tvorbu manzelé Veronika Richterové a Mi-
chal Cihlar. Vystavené deniky, grafiky, fotografie
a predméty, inspirované cestami do tropickych
zemi, podniti sou€asné Uvahy o knizni kulture

a vizualité grafickych praci technikou barevného
linorytu. Cihlarovy psané materidly z cest jsou
svébytnymi konceptudlnimi dily a jejich pop
artova naléhavost je doplfiovana dokumentarni
hodnotou a prezentaci ikon kazdodennosti.

en As part of the project A Common Path,
Veronika and her husband will present their
work Richterové and Michal Cihlar. The exhib-
ited diaries, prints, photographs and objects,
inspired by journeys to tropical countries, will
stimulate contemporary reflections on book
culture and the visuality of graphic works using
the technique of colour linocut. Cihlar's written
materials from his travels are conceptual works
in their own right, and their pop art urgency is
complemented by their documentary value and
presentation of icons of the everyday.

GALERIE ZAVODNY
Husova 3, Mikulov - po-pa/Mon-Tue
10:00-18:00 - galeriezavodny.com

Marie-Thérése Vacossin

do/until 3. 6.

Vacossin je neodmyslitelné spojena s ¢innosti
edice Fanal, ktera sidli ve Svycarské Basileji.
Galerie Zavodny prezentuje prace Vacossin

a také grafické listy z obséahlé edi¢ni Fady, kterd
zahrnuje tisky vice nez 80 vyznamnych tviréich
osobnosti. Z obsahlé skupiny jmen je tézké vy-
birat jednotlivé autory, ale jako priklad uvedme
alespori Ode Bertrand, Veru Molnar, Julia Le
Parca, Aurelie Nemours, Jeana Gorina, Klause
Staudta, Carlose Cruz-Diese, Paula Buryho, F.
Morelleta nebo Manfreda Mohra.

en Vacossin is intrinsically linked to the activities
of the Fanal edition, which is based in Basel,
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8] ‘:ID 8] 8] O O O tation. It presents the viewer with a site-specific ~ zplsobem zasnéné a zastrena, mlzina platna vychézejici z predem pripraveného planu, pres- s tvorbou v regionu jihovychodni Moravy. Fey 14:00-18:00 & po telefonické domluvé / landscape. Although his photographic composi-  Switzerland. Galerie Zavodny presents works
< o e < o o o installation, carried out in detail as a movie nejCastéji zachycuji méstské nebo ruralni to s ponechanym mistem pro improvizaci a cit. svymi stavbami vyrazné zasahl do podoby po- after telephone arrangement - tions deal with landscape scenery, he is not by Vacossin as well as prints from the extensive
Qﬁ G@D Ggg} CJEJ T set. The installation environment refers to the krajinné scenérie s bludnymi postavami, jejichz  Tak by se dala ve zkratce vystihnout tvorba Hany malu se proménujiciho Zlina na konci 19. stol. - www.kabinett.cz interested in its real arrangement. In his case, edition series, which includes prints by more
o C:':Ig 2,=, =g i==g ii'.::. =) crisis situation, reminiscent of the crisis staff or Ustredni motivy jakoby vice neZ sebe samotné Mikulenkové. Nekone&nou inspiraci nasla autor- budovy Zélozny a méstanské skoly. Rejstfik jeho the landscape is always rediscovered and re- than 80 important creative personalities. It is
2:,:: ey ey ey ey ey e ey —— =_Z bunker, the place where the last human coordi- daly zviditelriovat okolni (¢i vnitFni) prazdno. ka v exotické pFirodé indonéského Bali. V jejich tvorby byl Siroky. Od eklektického stavitelstvi Délame to stejné / We do the same shaped. The author has long been working with difficult to pick out individual artists from the
nated activity took place. The viewer enters the ~Stary” malifsky rukopis, ktery odkazuje nékam dilech se snoubi romantika se symbolikou - budova radnice v Napajedlich - az po dila re- Susanne Schér, Peter Spillmann playful transformation of the photographed extensive group of names, but as examples, let
k-——fJ installation in a state of timelessness when the ke krotkému modernismu .poezie viedniho odkazujici ke kfehkosti a Zenskosti, pficemz vie flektujici jurkovicovskou secesi - vlastni dim Na  do/until 22. 6. material, he often uses digital manipulation us mention at least Ode Bertrand, Vera Molnar,
— o, e difficult situation has faded to nothingness and dne” 50.-70. let mize moZné plsobit provo- stavi do kontrastu se silnou expresi. Patrny je Tni v Uh. Hradisti. Feyovi byla vlastni i hluboka Schér a Spillmann alias »supe™ spolupracuji and composes scenes, which appear realistic Julius Le Parc, Aurelie Nemours, Jean Gorin,
Qo o ool foed [asd a only ruins and memories remain in place. kativnim dojmem, nelze mu ale upfit upfimné zde i vliv street artu, s jehoZ motivy a postupy znalost barokniho tvaroslovi, kterou vyuZil pfi jako umélecké duo vice nez 20 let. Pro jejich at first glance, however, on closer observation Klaus Staudt, Carlos Cruz-Dies, Paul Bury, F.
——— B | e et m——— k/c Marianna Brinzova tichou poetickou kréasu. autorka jiz dfive pracovala. préci napf. na zémku Buchlovicich. Vystava se tvorbu je charakteristicka fada médii, ve kterych turn into fantastic landscapes where nothing is Morellet and Manfred Mohr.
@ @- @ @ en Eiko Groeschl is one of the significant en Landscape as an expressive experience of kond pri prilezitosti 700 let mésta Zlina. fotografie, video, objekt a instalace spolu uzce as it seems.
@ @r=e] |a=e| e =0 - KONTEXT representatives of the emerging generation colors and light, based on a plan prepared in en The exhibition introduces visitors to the life souvisi. Umélecké duo ,supe™ si osvojilo tradiéni k/c Radka Kaclerova GAP / GALERIE A PROSTOR
of artists from Vienna. Strangely veiled and advance, yet with a space left for improvisa- and work of architect and builder Dominik Fey nomadsky zplisob Zivota. Jsou na cest8, 7iji . ; Kollérova 27, Znojmo - galerieaprostor.cz
Celoro¢ni cyklus Galerie Kontext umélkyné, dreamy paintings most often depict city or tion and emotion. This is how Hana Mikulen- (1863-1950), who linked his professional career a pracuji ve vybranych lokalitach, v méstskych MUZEUM MESTA TISNOVA o ) .
kuratorky a pedagozky Katariny Klusové obsahuje  rural landscape sceneries inhabited by wander-  kova's work could be summed up. The author with his work in the region of south-east Mora-  a venkovskych ateliérech. Nechavaji se pfitom Jungmannova 80, Ti¥nov « st-ne / Wed-Fri Lucie Jindrak Skiivankova: Mirage
{ID“ {ID:' "D {ID" sedm realizaci v rliznych formach odehrévajicich  ing characters, although these central motifs found endless inspiration in the exotic nature of via. Fey's buildings, for example, significantly unést kazdodennimi situacemi, vyhledévaji pro- 10:00 - 17:00 + www.mekstisnov.cz/muzeum dO/U”t" 27.5. )
se v nikach foyer, kinosale, prostoru bookshopu  seem to be making visible the surrounding (or Bali, Indonesia. In her works, romance is com- influenced the shape of the slowly transforming  Ziti skute¢nosti a realit, které pak zahrnuiji do své Svét se stava plochym, rytmus se zrychluje
a svét se zmensuje. Vystava obrazd mapuje

autorcinu vnitini krajinu. Lucie malbu pojima
velmi expresivné s tendenci k abstrahovéni
tvard, hraje si se strukturalni vrstevnatosti

a obrazy skl&da s lehkosti a pfirozenosti ze svych
osobnich vizuélnich i obsahovych preferenci.
Vzniké tak fascinujici, hravé, pohlcujici barevna
smrst.

en The world is becoming flat, it's rhythm is
speeding up and the world itself is becoming
smaller. This art exhibition is mapping the au-
thor’s inner landscape. Lucie has an expressive
approach to her art technique with a tendency
to abstract shapes, she plays with structural
stratification and composes her paintings

with ease and natural temperament from her
personal visual and also contextual preferences.
This creates a fascinating, playful, immersive
color confluence.
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